Instrukcja montazu Protect your values.

PYRO-SAFE® Flammotect Czterowarstwowy

Przejscie instalacyjne

Przejscie instalacyjne wykonane z ptyt welny mineralnej oraz materiatu 0 dziataniu endotermicznym do uszczelniania przejs¢
instalacyjnych wszystkich rodzajow kabli i przewoddw oraz rur niepalnych. Klasa odpornosci ogniowej El 240 zgodnie z EN 13501-2 oraz
ETA-14/0418.
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1. Informacje wstepne

1.1 Przeznaczenie instrukcji montazu

Niniejsza instrukcja montazu przeznaczona jest wytgcznie dla 0sdb, ktore przeszty odpowiednie przeszkolenie.
1.2 Zastosowanie instrukcji montazu

Przed rozpoczeciem prac nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje. Szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na zasady bezpieczenstwa
i higieny pracy.

Za szkody wynikte z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji producent nie bierze odpowiedzialnosci.
Przedstawione w instrukcji rysunki sg jedynie przyktadem. Praktyczny montaz moze réznic sie wizualnie od przedstawionych schematow.
Jezeli nie wymieniono inaczej nalezy przyja¢ wszystkie wymiary w mm.

Wszystkie dane podane w niniejszym dokumencie odpowiadajg obowigzujagcemu w czasie jego wydania aktualnemu stanowi techniki
oraz normom. svt odpowie na wszelkie zapytania dotyczace przepiséw i regut technicznych oraz danych producenta.

© Copyright svt Group, Gluesinger Strasse 86 Seevetal Germany
PYRO-SAFE® jest znakiem zastrzezonym dla svt Group.

1.2.1 Srodki bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem prac nalezy zapozna¢ sig z kartami charakterystyk substancji zastosowanych produktow.
Ochrona osobista:

Ubranie robocze, buty robocze

Ochrona oczu; okulary ochronne.

Ochrona drég oddechowych
Filtry przeciwpylowe P2.

Rekawice ochronne odporne na chemikalia.
Zalecany materiat: butylokauczuk, nitrokauczuk, fluorokauczuk, PVC.

Wskazania bezpieczenstwa podczas montazu w stropie:
Zabezpieczy¢ przestrzeh bezposrednio pod zabudowa przejscia instalacyjnego w stropie przed przemieszczaniem
sig 0s6b postronnych
(znak ostrzegawczy przed spadajacymi przedmiotami, napis: “Zakaz wstepu®, ,Prace na wysokosci®).
Wykonawca przejscia instalacyjnego w stropie ma obowigzek poinformowania zleceniodawcy,
w celu przekazania dalej informaciji wlascicielowi obiektu lub jego przedstawicielowi, 0 wykonaniu odpowiedniego

zabezpieczenia gotowego przejscia instalacyjnego w stropie przed nadepnigciem
w postaci np. barierki lub kratki.

Instrukcja montazu rev.: 21.04
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1.3 Zakres zastosowania

Zastosowanie przejscia instalacyjnego PYRO-SAFE® Flammotect Czterowarstwowy zostato okres$lone zgodnie z ETAG 026-2 pod wz-
gledem takich wtasciwosci jak klasa reakcji na ogien, klasa odpornosci ogniowej, zawarto$¢ i wydzielanie substanciji niebezpiecznych
oraz stabilnos¢ i uzyteczno$é.

Reakcja na ogien

Materiat o dziataniu endotermicznym ,PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A" posiada klase reakcji na ogien E zgodnie z EN 13501-1, materiat
peczniejacy ,PYRO-SAFE® DG-CR" posiada klase reakcji na ogien B-s1,d0 zgodnie z EN 13501-1; ptyty z welny mineralnej oraz luzna
wetna mineralna posiadajg klase reakcji na ogien A1i A2-s1,d0 zgodnie z EN 13501-1.

Odpornos¢é ogniowa

Przejscie instalacyjne PYRO-SAFE® Flammotect Czterowarstwowy spetnia wymagania klasy odporno$ci ogniowej maksymalnie do
El 240 zgodnie z EN 13501-2.

Niniejszy system moze by¢ stosowany réwniez w przejsciach przez Sciany i stropy o nizszej klasie odpornosci ogniowej zachowujac
klase odpornosci ogniowej tych elementéw.

Wydzielanie substancji niebezpiecznych

Materiat 0 dziataniu endotermicznym “PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A", jak réwniez materiat peczniejacy “PYRO-SAFE® DG-CR* nie
zawierajg substancji niebezpiecznych podanych w licie Komisji Europejskiej.

Ptyty oraz luzna wetna mineralna nie zawierajq substancji niebezpiecznych wymienionych w wytycznych 67/548/EWG lub przepisach
(EG) nr 1272/2008 Indicative List of Dangerous Substances.

Stabilnos¢ i uzytecznosé

Materiat o dziataniu endotermicznym ,PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A", jak réwniez materiat peczniejacy ,PYRO-SAFE® DG-CR*
spetniajg wymagania dla oddziatywania warunkéw klimatycznych X zgodnie z EOTA TR 024.

Wiasciwosci przeciwpozarowe systemu PYRO-SAFE® Flammotect Czterowarstwowy nie ulegajg istotnym zmianom w przypadku
narazenia na dziatanie wewnetrznych (wilgoc) lub zewnetrznych czynnikdw atmosferycznych.

Instrukcja montazu rev.: 21.04 4714
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1.4 Elementy budowlane

Sciana masywna

Murowane, betonowe, z betonu zbrojonego, betonu komérkowego, cegty ceramicznej lub dziurawki o gestosci = 600 kg/m?.
Sciany musza posiadaé wymagana klase odpornosci ogniowej zgodnie z EN 13501-2.

Strop masywny
Z betonu.
Sciany musza posiada¢ wymagana klase odpornoéci ogniowej zgodnie z EN 13501-2.

1.5 Klasa odpornosci ogniowej dla scian i stropow

Sciana Strop
Instalacje Uszczelnienie Klasa odpornosci Odnos$- Klasa odpornosci Odnos-
ogniowej nik* ogniowej nik*
Kable, wiazki kablowe i konstrukcje nosne kabli z owinigciem ,,PYRO-SAFE® DG-CR 1.5 — szeroko$¢: 500 mm
Kable @ < 80 mm 2 x 2 warstwy El 240 1 El 240 2
Wiazki kablowe @ <100 mm 2 x 2 warstwy El 240 1 El 240 2

* Klasyfikacja nr: 1 — 2163/11/Z00NP, 2 — 1858.1/12/Z00NP

Rury niepalne z izolacja ochronna np. ProRox PS 960, Klimarock ,Lamella Mat*
oraz owinigciem PYRO-SAFE® DG-CR 0.7 lub PYRO-SAFE® DG-CR 1.5

Wymiary @ Wymiary Sciana
[mm] PYRO-SAFE®
X Y . » L. T11. pornosci Odno$
grubosc[ sc“jmkl rury dlugosE: nf n?]rubosc diugosi: nf n?]rubosc diugos¢ ogniowej nik*

424 x2,3-14,2 750 x 50 500 x 30
Stal, 88,9x2,9-14,2 1000 x 60 500 x 50 500
stal nierdzewna, 168,3 x 4,0-14,2 1250 x 70 750 x 50 El 240 C/U 3
zeliwo 219,1x 4,5-14,2 1500 x 80 1000 x 50 1000

323,9x5,6-14,2 1750 x 90 1250 x 50

* Klasyfikacja nr: 1 — 2163/11/Z00NP, 2 — 1858.1/12/Z00NP, 3 — 03476/20/Z00NZP
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1.6 Zakres zastosowania (gruboscé elementow budowlanych i przejscia instalacyjnego,

odlegtosci)
Wymiary

Poz. Oznaczenie Sciana [mm]
A Grubo$¢ elementu budowlanego =240
B  Grubo$c¢ przejscia instalacyjnego =240
c Maksymalne wymiary otworu przej$cia instalacyjnego kable: 600 x 600

(szeroko$¢ x wysoko$¢) rury: 400 x 400

D  Odlegtos¢ do innych otworéw =200

Wymiary badanego przejscia instalacyjnego w stropie wynosza 600 x 1000 mm (szeroko$¢ x dtugosc).
Stosunek dtugosci obwodu do pola powierzchni badanego przejscia instalacyjnego wynosi 5,33 m (C
Maksymalna dopuszczalna szeroko$¢ przejscia instalacyjnego w stropie wynosi 600 mm.
Maksymalng dtugo$¢ przejécia nalezy wyliczy¢ ze wzoru:
Diugo$¢ = ((((%_1)

bad

bad) :

Przy szeroko$ci przejscia instalacyjnego w stropie do 0,375 m dtugo$¢ jest nieograniczona.

Strop [mm]

2200

=240

600 x 1000*

=200

Maksymalne dopuszczalne obtozenia przejscia instalacyjnego nie moze przekroczy¢ 60% jego powierzchni.

Instrukcja montazu rev.: 21.04
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2. Dopuszczalne obtozenie

2.1 Kable / wiazki kablowe / konstrukcje nosne kabli

Wszelkiego rodzaju kable (réwniez $wiattowody)

Maksymalna $rednica zewnetrzna kabli @ < 80 mm

Wiazki kablowe

Do @ < 100 mm z kablami do @ < 21 mm.
Bez potrzeby uszczelniania przestrzeni pomigdzy kablami w mocno zwigzanej wigzce.

Konstrukcje nosne kabli

Korytka oraz drabinki kablowe ze stali, jak réwniez powleczone materiatem organicznym klasyfikujgcym je do klasy
reakcji na ogient A2 zgodnie z EN 13501-1.

N\
-
>

2.2 Rury niepalne

Ze stali, stali nierdzewnej lub zeliwa z izolacja ochronng ProRox PS 960 (gesto$¢ 100 kg/m?)

p

Instrukcja montazu rev.: 21.04 7z14
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3. Wuymagane odlegtosci

PYRO-SAFE® Flammotect Czterowarstwowy — $ciana

Pojedynczy kabel

Wiazka kablowa

Konstrukcje no$ne kabli

Rura niepalna

g4 4/

PYRO-SAFE® Flammotect Czterowa

Pojedynczy kabel
Wiazka kablowa

Konstrukcje no$ne kabli

44/

Instrukcja montazu rev.: 21.04
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4. Zastosowane produkty

| |
"
T
| —
u
———
[
: r

il

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A
Farba

zgodnie z ETA-14/0418

12.5 kg wiadro — Art. nr 01155101
15.0 kg wiadro — Art. nr 01155105

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A
Farba stata

zgodnie z ETA-14/0418

12.5 kg wiadro — Art. nr 01155106
15.0 kg wiadro — Art. nr 01155107

PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A
Masa szpachlowa

zgodnie z ETA-14/0418

12.5 kg wiadro — Art. nr 01155104
15.0 kg wiadro — Art. nr 01155109

PYRO-SAFE® DG-CR 1.5

Materiat peczniejacy

zgodnie z ETA-16/0268

Rolka dtugosci 10 m x 125 mm - Art. nr
01261125

PYRO-SAFE® DG-CR 0.7

Materiat peczniejacy

zgodnie z ETA-16/0268

Rolka dtugosci 20 m x 1100 mm — Art. nr
01260201

Plyta z welny mineralnej

zgodnie z EN 13162

Kryteria:

Gestos¢ = 150 kg / m?

Klasa reakcji na ogien A1 zgodnie z EN
13501:1

Temp. topnienia wtokien = 1000°C.
(TR10) wytrzymato$¢ na rozcigganie w
pionie do powierzchni ptyty = 10kPa zgodnie
z EN 1607

Grubos¢: 60 mm

Instrukcja montazu rev.: 21.04
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Plyta z welny mineralnej

Jednostronnie powleczona
PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A
Wymiary: 1,000 x 600 x 60 mm
Opakowanie: 4 szt. — Art. nr 01181160

Luzna wetna mineralna A1

Klasa reakcji na ogieri A1 zgodnie z EN
13501-1

Temp. topnienia wtdkien = 1000 °C

10 kg worek — Art. nr 01183000

Otulina ProRox PS 960

zgodnie z EN 14303 z wetny mineralngj, kla-
sa reakcji na ogien A1 zgodnie z EN 13501-1,
Gestos¢: 100 kg/m?

Temp. topnienia wiokien: > 1000 °C
Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych:
PROPS960NL-03

odpowiada Rockwool 880, PAROC Pro
Section 100

Maty z welny mineralnej ,Lamella Mat“

Zgodnie z DIN EN 14303 i LE
DE0628071802 z dnia 13.07.2018
Klasa reakcji na ogien A1 zgodnie z EN
13501-1

Wymiary 610 x 50 cm

Grubo$¢ 30 mm

Rolka 3.05 m?—Art. nr 01187100

Zalecane narzedzia

szpachelka, pedzel, tasma, néz i pitka,
ewentualnie folia, drabinka, kleszcze, drut
stalowy ocynkowany

9z14
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5. Zasady i warianty wykonania przejscia instalacyjnego / pierwsza podpora

* PrzejScie instalacyjne moze by¢ wykonane réwniez do uszczelnienia otworéw bez instalacji, jako rezerwa do przewidywanego
pdzniejszego prowadzenia instalacii.

* Przejscia instalacyjne w stropie nalezy zabezpieczy¢ przed ewentualnie spadajacymi ciezarami lub nadepnieciem przez osoby
postronne poprzez zastosowanie barierek lub kratek ochronnych.

+ Powierzchnie zewnetrzne plyt z wetny mineralnej nalezy pomalowa¢ farbg PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A o grubosci warstwy suchej
powyzej 2 mm.

« Warianty uszczelnienia przej$cia instalacyjnego przedstawione w dalszej cze$ci niniejszej instrukcji znajduja zastosowanie réwniez do
wykonania uszczelniet w gotowym juz przej$ciu instalacyjnym.

Warianty wykonania przejscia w $cianie i w stropie
60 60 60, 60

Powtoka
PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A

, (grubos¢ warstwy suchej 2 2,0 mm) max. 600 x 1000 mm

/ i_____ _I

T TR TR

=200 mm . A . T —

2240 mm

Wymiary w mm
5.1 Pierwsze zamocowanie / podpora
Podpory oraz zawiesia instalacji przechodzacych przez przejécie instalacyjne w $cianie muszg by¢ wykonane z materiatéw niepalnych

(klasy reakcji na ogien A1 lub A2 zgodnie z EN 13501-1) i znajdowa¢ sie po obu stronach w odlegtosci od powierzchni przejscia
instalacyjnego jak ponize;.

VANNUNEN RN
/1|/ _,-1|//II/ /II/

Pierwsza podpora (zamocowanie) instalacji w przejsciach instalacyjnych przez $ciany wykonana ze stali lub réwnorzednego materiatu.

Pierwsza podpora przy montazu w $cianie

Kable, wigzki kablowe, konstrukcje nosne kabli  Sciana i strop <100 mm

Rury niepalne Strop <950 mm

Instrukcja montazu rev.: 21.04 10z 14
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6. Montaz przejscia instalacyjnego

6.1 Kable / wigzki kablowe / trasy kablowe

* Przez przejscie instalacyjne moga przechodzi¢ kable lub wigzki kablowe z lub bez tras kablowych.

+ Wiazki kablowe moga przechodzi¢ przez przejscie instalacyjne bez ich otwarcia. Uszczelnienie pomiedzy kablami wewnatrz wigzki
kablowej jest niewymagane pod warunkiem, ze sg one mocno zwigzane, a kable w wigzce utozone sg réwnolegle.

+ Konstrukcje noéne kabli powinny by¢ tak wykonane, aby nie bylo mechanicznego oddziatywania na uszczelnienie przejscia
instalacyjnego w czasie pozaru.

+ Kable wraz z ich konstrukcjami nosnami musza by¢ owiniete po obu stronach przej$cia materiatem PYRO-SAFE® DG-CR 1.5.

+ Na bandaz PYRO-SAFE® DG-CR 1.5 naniesiony jest z jednej strony materiat peczniejacy z zabezpieczajacy cienka folig ochronna,

ktérg przed owinieciem nalezy usungé. Strona z naniesionym materiatem peczniejagcym powinna by¢ skierowana do instalacji.
Owiniecie nalezy zabezpieczy¢ stalowym ocynkowanym drutem (& = 1,0 mm) lub stalowymi opaskami.

Uszczelnienie przejscia instalacyjnego w $cianie i w stropie

e adyd

.~ .. Zabezpieczenie stalowym drutem

A R A R LR @z10mm

7 T e /<
-'."'.'L""."i'!

By AN AN AW 4

el
5 o =a " ¥
e .
= AEA 500
Grubos¢ elementu budoWIlanego i przejécia instalacyjnego p. str.10
Owiniecie PYRO-SAFE® DG-CR 1.5 K'asgg°n1§3vg}°é°i
Materiat WE%:?]W Szerokos¢ Liczba  Liczba Zakladka ‘Wewnatrz  Przed )
owiniecia owinie¢  warstw [mm] przejscia przejSciem Sciana Strop
[mm] (] [n] [mm] [mm]
Kable @ <80
Wiazka 2<100 500 2 2 50 - 500 EI240  EI240
s z kablami
@<21mm

Wymiary w mm

Instrukcja montazu rev.: 21.04 11z14
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6.2 Rury niepalne

* Rury musza by¢ dodatkowo zabezpieczone po obu stronach materiatem PYRO-SAFE® DG-CR 0.7 lub DG-CR 1.5.

+ Na bandaz PYRO-SAFE® DG-CR 0.7 / DG-CR 1.5 naniesiony jest z jednej strony materiat peczniejacy z zabezpieczajaca cienka
folig ochronna, ktérg przed owinieciem nalezy usungé. Strona z naniesionym materiatem peczniejagcym powinna by¢ skierowana do
instalacji. Owiniecie nalezy zabezpieczy¢ stalowym ocynkowanym drutem (@ = 1,0 mm) lub stalowymi opaskami.

Uszczelnienie przejscia instalacyjnego w $cianie

Zabezpieczenie stalowym drutem
@ =1,0mm ,Lamella Mat"*

PYRO-SAFE® DG-CR 0.7 lub DG-CR 1.5

Izolacja ochronna ProRox 960

Wypetnienie '
PYRO-SAFE®
FLAMMOTECT-A

Grubos¢ elementu budowlanego i przej$cia instalacyjnego p. str.10

. Grubosé ProRox PS 960 ,Lamella Mat“ Klimarock PYRO-SAFE®
Materiat Wymiary @ <cianki DG-CR0.7/1.5
[mm] [mm] Dlugoé¢  Grubo$é  Dlugosé  Grubosé dtugosc L3
izolacjiL1  izolacjid1  izolacjiL2 izolacji d2 [mm]
<424 2,3-14,2 750 50 500 30
Stal, <889 2,9-14,2 1000 60 500 500
stal nierdzewna, < 168,3 4,0-14,2 1250 70 750
zeliwo <2191 45142 1500 80 1000 %0 1000
<3239  56-142 1750 90 1250

Wymiary w mm

Instrukcja montazu rev.: 21.04 12z 14
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7. Przedstawienie montazu

1. Oklei¢ tasma zewnetrzne krawedzie otworu przejscia 2. Przycigé odpowiednie kawatki ptyty z wetny mineralnej (wyciaé

instalacyjnego w odlegto$ci 20 mm od krawedzi.

w nich miejsca dla kabli, wigzek kablowych i tras kablowych).
Pomalowac wszystkie krawedzie ptyty z wetny mineralnej farbg
PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A i zamontowa¢ jg szczelnie
w otworze przejécia instalacyjnego.

3. Wszelkie nieszczelnosci uszczelni¢ luzng wetng mineraing 4. Kable, wigzki kablowe i trasy kablowe owingé materiatem

ilub zaszpachlowa¢ materiatem PYRO-SAFE® FLAMMO-

TECT-A.

/|

=1

>

5. Pomalowaé powierzchnie zewnetrzne piyty farbg
PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A.

Instrukcja montazu rev.: 21.04

PYRO-SAFE® DG-CR 1.5.

/|

™

=

6. Wypetni¢ czytelnie tabliczke do oznakowania i zamocowac jg
obok przejécia instalacyjnego.
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Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych

Nr 01155-PYRO-SAFE®-FLAMMOTECT-A ‘I’)vata: 32.03.2021
r.:
PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A °
Strona 1/1

Protect your values.

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu
PYRO-SAFE® FLAMMOTECT-A

Zamierzone zastosowanie(a)
A) Materiat o dziataniu endotermicznym do uszczelniania przej$¢ instalacyjnych i malowania kabli
B) Materiaty ogniochronne do uszczelniania ztgczy liniowych i dylataciji

Producent

svt Brandschutz Vertriebsgesellschaft mbH International,
Gluesinger Strasse 86, D - 21217 Seevetal

System oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych
A) + B) System 1

Europejski dokument oceny
A) ETAG 026-2:2011 z 08.2011
B) EAD 350141-00-1106 z 09.2017

Europejska Ocena Techniczna

A) ETA-14/0418 z dnia04.12.2014
B) ETA-18/0237 z dnia 16.05.2018

Certyfikat stato$ci wlasciwosci uzytkowych
A) 0761-CPR-0426
B) 0761-CPR-0726

Jednostka ds. oceny technicznej
A) Deutsches Institut fur Bautechnik (DIBt), Berlin
B) ETA-Danmark A/S

Jednostka notyfikowana
A) + B) Instytut badan materiatdw budowlanych, Brunszwik, numer identyfikacyjny 0761

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe

Istotne cechy

e s Zharmonizowana
Wiasciwoscl specyfikacja techniczna
A) +B) Klasa reakcji na ogien Klasa E EN 13501-1
A) Klasa EI 30 - Klasa EI 240

Szczegoty patrz ETA-14/0418

Odporno$¢ ogniowa Maksymalnie EN 13501-2
B) Klasa El 120-H-X-B-W-00 do 200
Klasa El 120-V-X-B-W-00 do 200
Szczegoty patrz ETA-18/0237
A) Woydzielanie substanc;ji Nie wydziela ETAG 018-2
niebezpiecznych
A) + B) Kategoria uzytecznosci Kategoria uzytecznosci - typ X ETAG 026-2

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja

wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 305/2011 na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego
powyzej.

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych jest dostepna w Internecie pod adresem www.svt.de.
Podpis producenta lub jego przedstawiciela:

A..’c/m M«v@t fﬁ,@ﬁ H

i.V. Christian Meyer-Korte
Kierownik Zarzadzania Produkcja / Private Label

I.A. Daniel Bernhardi
Dokumentacja techniczna



